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Yleista

Tietoja tdstd kdyttoohjeesta

Alkuperdisen kdyttdohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdyttdohjeet ovat kddn-
noksid alkuperdisestd kdyttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina sdilytettdva laitteen
vdlittémassd ldheisyydessd. Ohjeiden huolellinen noudattaminen on edellytys laitteen
madrdystenmukaiselle kdytolle ja oikealle kdyttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta ja laitteen perustana olevia, painohet-
kelld voimassa olleita turvallisuusteknisid madrdyksid ja standardeja.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tdhdn kdyttdohjeeseen.

Tamad vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikdli siind mainittuihin rakenteisiin tehddan
teknisid muutoksia sopimatta asiasta valmistajan kanssa tai mikdli kayttoohjeessa esitet-
tyja tuotteen/henkiléstén turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

Turvallisuus

Tama kdyttoohje sisdltdd tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava asennuksessa, kaytdssd
ja huollossa. Sen takia asentajan seki vastaavan ammattihenkilékunnan/yllapitjan on
ehdottomasti luettava tdma kdyttéohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.

Tdssd padkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisdksi on noudatettava myos
seuraavissa padkohdissa varoitussymboleilla merkittyja erityisia turvallisuusohjeita.

Ohjeiden tunnusmerkinta kayttoohjeessa
Symbolit:

Yleinen varoitussymboli

HUOMAUTUS:
Huomiosanat:

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattaminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.
VAROITUS!

on todennikaisesti (vakavia) henkilovahinkoja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!
On vaara, etti tuote/laitteisto vaurioituu. "Huomio” muistuttaa mahdollisista tuote-
vahingoista, jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta jattamisesta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kdsittelyyn liittyva hyddyllinen ohje. My6s mahdollisesti esiintyvistd ongelmista
mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd huomautuksia, kuten
virtaussuuntamerkki,

litantojen merkinnat,

tyyppikilpi,

varoitustarrat,

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitdd ne tdysin luettavassa kunnossa.
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2.2 Henkiloston patevyys
Asennus-, kdytto- ja huoltohenkildstolld tdytyy olla ndiden tdiden edellyttama patevyys.
Ylldpitdjdn tdytyy varmistaa henkildston vastuualue, tydtehtdvat ja valvontakysymykset.
Jos henkildstdlld ei ole tarvittavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen
vaatiessa tuotteen valmistaja voi antaa ne ylldpitdjan toimeksiannosta.

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattimisestd aiheutuvat vaarat
Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaaratilanteita ihmi-
sille, ympdristolle ja tuotteelle/jarjestelmalle. Turvallisuusohjeiden huomiotta jattdminen
johtaa kaikkien vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jattaminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraavia vaaratilanteita:
Henkildiden joutuminen vaaraan sdahkon, mekaanisten toimintojen tai bakteerien vaiku-
tuksen vuoksi.

Ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta.
Omaisuusvahinkoja.

Tuotteen tai laitteiston tarkedt toiminnot eivat toimi.

Ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

2.4 Tyoskentely turvallisuus huomioonottaen
Tdssd kdyttoohjeessa annettuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia maakohtaisia tapatur-
mantorjumismadardyksid sekd mahdollisia ylldpitdjan yrityksen sisdisid tyo-, kdytto- ja tur-
vallisuusohjeita on noudatettava.
2.5 Kdyttdjdn varotoimet
Tatd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (Iapset mukaan lukien) kaytettavaksi,
joiden fyysisissd, aistihavaintoja koskevissa tai henkisissa kyvyissa on rajoitteita tai joilta
puuttuu kokemusta ja/tai tietdimysté, paitsi siind tapauksessa, ettd heidan turvallisuudes-
taan vastuussa oleva henkild valvoo heitd tai he ovat saaneet hdneltd ohjeet siitd, miten
laitetta pitdd kayttda.
On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimdan laitteella.
Jos kuumat tai kylmit tuotteen/jirjestelméan osat aiheuttavat vaaratilanteita, ne on
rakennepuoleisesti suojattava kosketusta vastaan.
Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa poistaa kdytdssi olevasta tuot-
teesta.
Vaarallisten (esim. rdjdhtévien, myrkyllisten, kuumien) pumpattavien aineiden vuodot
(esim. akselitiivisteessd) tiytyy johtaa pois siten, ettd ihmisille tai ympéristélle ei aiheudu
vaaraa. Maakohtaisia lakimdardyksid on noudatettava.
Herkdsti syttyvdt materiaalit on aina pidettdva kaukana laitteesta.
Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisia tai yleisid maarayksid
(esim. Saksassa IEC, VDE jne.) sekd paikallisten energialaitosten maérdyksia on noudatet-
tava.

2.6 Asennus- ja huoltotoita koskevat turvallisuusohjeet
Ylldpitdjdn on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotydt suorittaa valtuutettu
ja pateva ammattihenkildkunta, joka on etukdteen hankkinut tarvittavat tiedot perehty-
malld kdyttoohjeeseen.
Tuotetta/laitteistoa koskevat ty6t saa suorittaa vain niiden ollessa pysédytettyna. Tuote/
laitteisto on ehdottomasti pysdytettdva silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttéohjeessa on
kerrottu.
Vilittdmasti tdiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja suojalaitteet on kiinnitet-
tavd takaisin paikoilleen ja kytkettdvd toimintaan.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-Yonos ECO BMS 137
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5.1

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat tuotteen/henkilston
turvallisuuden eivatkd ole sallittuja. Tdma koskee myds kaikkia tuotteeseen asennettuja
pisto- ja kaapeliliitdnt6ja. Ohjeiden huomiotta jattaminen johtaa takuun menettdmiseen
ja mitdtoi valmistajan turvallisuudesta antamat vakuutukset.

Luvattomat kadyttotavat

Toimitetun tuotteen kdyttdvarmuus on taattu vain maardystenmukaisessa kdytdssd kayt-
téohjeen kappaleen 4 mukaisesti. Tuoteluettelossa/tietolehdessi ilmoitettuja raja-arvoja
ei saa missddn tapauksessa ylittaa tai alittaa.

Kuljetus ja vilivarastointi

Tuotetta vastaanotettaessa on tarkastettava, onko tuotteessa tai kuljetuspakkauksessa
kuljetusvaurioita. Jos kuljetusvaurioita on havaittavissa, vaurioista on ilmoitettava huo-
lintaliikkeelle mddrdajan kuluessa.

HUOMIO! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kuljetus ja epdasianmukainen vilivarastointi voivat johtaa tuote-
tai henkilovahinkoihin.

Kuljetuksen ja vilivarastoinnin aikana pumppu ja sen pakkaus on suojattava kosteu-
delta, pakkaselta ja mekaaniselta vaurioitumiselta.

Pehmentyneet pakkaukset menettavat kiinteytensi ja voivat tuotteen pudotessa
aiheuttaa henkilovahinkoja.

Pumppua saa kantaa kuljetusta varten vain moottorista/pumpun pesisti. Ei koskaan
saatomoduulista tai kaapelista.

Mallisarjan Wilo-Yonos ECO BMS high efficiency -pumput ovat vain nesteiden (ei éljyjen
tai éljypitoisten nesteiden) kiertoa varten

ldmminvesi-ldmmitysjarjestelmissa

jadhdytys- ja kylmavesipiireissa

suljetuissa teollisissa kiertojarjestelmissa

aurinkoldmmitysjdrjestelmissa

maaldmpdlaitteistoissa.

VAROITUS! Terveyden vaarantuminen!
Kaytettyjen materiaalien johdosta mallisarjan Wilo-Yonos ECO BMS pumppuja ei saa
kayttdd kayttovesi- tai elintarvikealueella.

Tuotetiedot
Tyyppiavain

Esimerkki: Yonos ECO 25/1-5 BMS

Yonos ECO = high efficiency -pumppu
25 25 = nimelliskoko 25
Kierreliitin: 25 (Rp 1), 30 (Rp 1%)
1-5 1 = pienin sdddettivi nostokorkeus [m]
5 = maksiminostokorkeus [m], kun Q = 0 m3/h
BMS Kiinteistdautomaation sovellus
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5.2 Tekniset tiedot

Maksimivirtaama

Riippuu pumpputyypistd, katso tuoteluetteloa

Maksiminostokorkeus

Riippuu pumpputyypistd, katso tuoteluetteloa

Kdyntinopeus

Riippuu pumpputyypistd, katso tuoteluetteloa

Verkkojdnnite

1~230V +£10% standardin DIN IEC 60038 mukaan

Taajuus

50/60 Hz

Nimellisvirta

Katso tyyppikilped

Energiatehokkuusindeksi (EEI) 1)

Katso tyyppikilped

Eristysluokka

Katso tyyppikilped

Kotelointiluokka

Katso tyyppikilped

Ottoteho P,

Katso tyyppikilped

Nimelliskoot

Katso tyyppiavain

Pumpun paino

Riippuu pumpputyypistd, katso tuoteluetteloa

Sallittu ymparistolampdtila

-10°C...+65°C

Pumpattavan aineen ldmpétilat, kun
ympadriston ldmpétila enintddn +40 °C

-10°C...+95°C

Pumpattavan aineen ldmpétilat, kun
ympdristdn lamp6tila enintddn +25 °C

-10°C...+110°C

Lampotilaluokka TF110
Suht. ilmankosteus enintddn £95 %
Suurin sallittu kdyttopaine PN 10

Sallitut pumpattavat aineet

Lammitysvesi (VDI 2035/VdTUV Tch 1466 mukaan)
Vesi-/glykoliseokset, maks. sekoitussuhde 1:1 (sekoitettaessa
glykolia tdytyy pumpun pumppaustietoja korjata suhteessa kor-
keampaan viskositeettiin, prosentuaalisesta sekoitussuhteesta
riippuen).

Vain korroosionestoinhibiittejd sisdltavid merkkituotteita saa
kdyttad, valmistajan ohjeet ja kdyttoturvallisuustiedotteet on
otettava huomioon.

Muiden aineiden kaytto edellyttdd pumpun valmistajan hyvak-
syntaa.

Korroosionestoinhibiitteja sisdltdvit eteeni-/propyleeniglykolit.
Ei happea sitovia aineita, ei kemiallisia tiivisteaineita (huomioi
korroosioteknisesti suljettu laitteisto VDI 2035 mukaisesti; vuo-
tavat kohdat on kisiteltdvi uudelleen).

Tavalliset korroosionestoaineet2) ilman korroosiota aiheuttavia
anodisia inhibiittoreita (esim. kulutuksen aiheuttama aliannos-
tus).

Tavalliset yhdistelmatuotteet?) ilman epéorgaanisia tai polymee-
rejd kalvonmuodostajia.

Yleisesti myytavat jaahdytysliuokset 2)

Emissio-melutaso

<32 dB(A)

Vikavirta DI

£ 3,5 mA (katso myds luku 7.2)

Sahkémagneettinen yhteensopi-
vuus

Hairiosateilyn standardi:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / Asuintilat (C1)
Hairionsietokyvyn standardi:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / Teollisuustilat (C2)

1) Tehokkaimpien kiertopumppujen viitearvo: EEI £ 0,20

2 Katso seuraava varoitus

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-Yonos ECO BMS
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HUOMIO! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!

Luvattomat aineet voivat rikkoa pumpun sekd aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kdyttoturvallisuustiedotteita ja valmistajan ohjeita on ehdottomasti noudatettava!

2) valmistajan sekoitussuhteita koskevia ohjeita noudatettava.

2) Lissaineet on sekoitettava pumpattavaan aineeseen pumpun painepuolella, vaikka
lisdaineen valmistaja suosittelisi muuta!

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Lisdaineita sisdltavan pumpattavan aineen vaihtamisen, uudelleen tiayttamisen ja lisaa-
misen yhteydessa on omaisuusvahinkojen vaara, joka johtuu kemiallisten aineiden rikas-
tumisesta. Pumppua on huuhdeltava riittavan pitkdan erikseen, jotta voidaan olla
varmoja, ettd vanha aine on poistunut tdysin pumpun sisdosista.
Paineenvaihtohuuhteluissa on pumppu erotettava. Kemialliset huuhtelutoimenpiteet
eivat sovellu pumpulle, pumppu on tillgin irrotettava puhdistuksen ajaksi jarjestelmasta.

Vihimmiistulopaine (yli ilmakeh&n paineen) pumpun imuyhteessi kavitaatioddnien vélt-
tdmiseksi (pumpattavien aineiden ldmpétilassa T yne):

Nimelliskoko Taine Taine

-10°C...+50 °C +95°C
Rp1 0,05 bar 0,45 bar 1,1 bar
Rp 1% 0,05 bar 0,45 bar 1,1 bar

Arvot ovat voimassa 300 m merenpinnan yldpuolelle saakka, lisdys korkeammille alueille:
0,01 bar /100 m korkeuden lisdys.

5.3 Toimituksen sisalto

Pumppu kokonaisuutena

2 tiivistettd

Ohjausjohto (1,5 m) SSM ja 0-10V -liitdnt4a varten on yhdistetty pumppuun tehtaalla.
Wilo-Connector mukaan liitettynd

Kaksiosainen ldmpderistevaippa

+ Materiaali: EPP, polypropeenivaahto
+ Ldmmdnjohtavuus: 0,04 W/m DIN 52612 mukaan
+ Syttyvyys: luokka B2 DIN 4102, FMVSS 302 mukaan

Asennus- ja kdyttoohje

5.4 Lisdvarusteet
Lisdvarusteet on tilattava erikseen:
Yksityiskohtainen kuvaus, katso tuoteluetteloa.

6 Kuvaus ja kdytto

6.1 Pumpun kuvaus
Pumppu koostuu hydrauliikasta, kestomagneettiroottorilla varustetusta markdmootto-
rista ja elektronisesta, integroidulla taajuusmuuttajalla varustetusta sadtdmoduulista.
S3atémoduulissa on punainen kiyttonappi (kuva 1, kohta &), jolla pumpun paine-ero voi-
daan saatdd sdddettdvissa olevaan arvoon vilille 1 - 5 m. Pumpun pesd on verhoiltu ldm-
poeristeend toimivalla vaipalla.
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6.2

6.2.1

E

=

ext. in

6.2.2

6.2.3

6.2.4

Pumpun toiminta

Moottorin rungossa on aksiaalisessa rakenteessa sdatomoduuli (kuva 1, kohta 5), joka
sddtdd pumpun paine-eron sddtdalueella sdddettdvissa olevaan ohjearvoon. Paine-erossa
noudatetaan erilaisia kriteerejd sddtotavasta riippuen. Kaikilla sddtotavoilla pumppu kui-
tenkin mukautuu jatkuvasti jdrjestelmdn tehontarpeen vaihteluun, jota esiintyy etenkin
termostaattiventtiilien, vyohykeventtiilien ja sekoittimien kdyton yhteydessa.

Elektronisen saddon tarkeimmadt edut ovat:

Energiansddsto ja samalla kdyttokustannusten vdaheneminen.
Virtausmelun vdheneminen.

Ylivirtausventtiileja ei tarvita.

Asetukset
S&atémoduulin etuosassa on keskuskdyttdelementtind “punainen painike” (kuva 1,
kohta 4), jossa on kolme s3itdaluetta.

Seuraavat sdaadot voidaan suorittaa:

Siitoalue, paine-ero muuttuva (Dp-v):
kuva 1, kohta 3: Sddtétapa Dp-v on aktiivinen

Saitoalue, paine-ero vakio (Dp-c):
kuva 1, kohta 2: S4dtétapa Dp-c on aktiivinen

Saatodalue, Ext. In:
kuva 1, kohta 1: Ulkoinen kdyntinopeuden sdatd analogisen tulon 0-10 V kautta.

Paine-eron saatotavat

Paine-ero muuttuva (Dp-v):

Elektroniikka muuttaa pumpun noudattamaa paine-eron asetusarvoa lineaarisesti valilla
Y;Hs — Hs. Paine-eron asetusarvo Hs pienenee tai suurenee (kuva 5), tehtaalla tehty
perussdato.

Paine-ero vakio (Dp-c):
Elektroniikka pitdd pumpun tuottaman paine-eron sallitulla virtausalueella jatkuvasti
paine-eron asetusarvossa Hs maksimiominaiskdyrddn saakka (kuva 6).

Ohjaussignaali 0-10V

Analogiseen ohjaussignaaliin 0-10V yhdistetty toiminto kdyttdytyy seuraavasti (kuva 7):
U<1lvV: Pumppu pysahtyy

2V<U<3V: Pumppu kidy minimikierrosluvulla (kdynnistys)

1V<U<3V: Pumppu kidy minimikierrosluvulla (kdytté)

3V<U<10V: Kierrosluku vaihtelee arvojen nyi, ja Ny Vélilld (lineaarinen)

Pumpun yleinen toiminta

Pumppu on varustettu elektronisella ylikuormitussuojalla, joka ylikuormituksen esiinty-
essd kytkee pumpun pois pdalta.

Sdhkokatkoksessa pumppu kay jdlleen jannitteen palattua valitun asetuksen mukaan eri
kdynnistymisajoilla. Uudelleenkdynnistymisajat katso lukua 10.2.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-Yonos ECO BMS
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7.1

SSM: Hiiriét johtavat aina yleishilytyksen aktivoitumiseen ("SSM” releen vélitykselld).
Yleishilytyksen kosketin (potentiaalivapaa avaaja) voidaan yhdistai kiinteistbautomaati-
oon. Sisdinen kosketin on kiinni, kun pumpussa ei ole virtaa, eikd sd@témoduulissa ole hai-
riota eika se ole epdkunnossa. SSM:n toiminta kuvataan luvuissa 7.2.2 ja 10.1.

Asennus ja sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!

Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkdaliitantd voivat olla
hengenvaarallisia. Sihkoenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava.
Asennuksen ja sdhkéliitdnnan saa antaa ainoastaan ammattitaitoisen henkilokunnan

Paikallisten sahkdyhtididen maarayksid on noudatettava!

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Pumpun sdatomoduuliin kohdistuvaa liiallista voimankadyttod on valtettava.
Mallisarjan Yonos ECO BMS virta- ja ohjauskaapeli voidaan asentaa vain tehtaalla.
Jalkiasennus ei ole mahdollinen.

Al koskaan ved3 pumpun kaapelista!

Al taita kaapelia!

Al3 aseta kaapelin piille mitddn esineita!

Asennus

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!

Epdasianmukainen asennus voi johtaa henkildvahinkoihin.

Terivit reunat/purseet aiheuttavat loukkaantumisvaaran. Kiyti sopivaa suojavarus-
tusta (esim. kisineiti)!

Loukkaantumisvaara, jos pumppu/moottori putoaa!

Varmista pumppu/moottori tarvittaessa soveltuvilla kuormankiinnitysvilineilld puto-
amista vastaan!

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Virheellinen asennus voi johtaa omaisuusvahinkoihin.

Asennuksen saa antaa vain ammattihenkilokunnan suoritettavaksi!
Maakohtaisia ja paikallisia maarayksia on noudatettava!

Pumppua saa kantaa kuljetusta varten vain moottorista/pumpun pesista.
Ei koskaan sdadtomoduulista tai esiasennetusta kaapelista!

Asennus rakennuksen sisdlle:

Pumppu on asennettava kuivaan, hyvalld ilmanvaihdolla varustettuun tilaan. Alle -10°C:n

ympadristolampdtilat eivét ole sallittuja.

Asennus rakennuksen ulkopuolelle (ulkoasennus):

« Pumppu on suojattava sddn vaikutuksilta asentamalla se kannella varustettuun kuiluun
(esim. valukuilu, rengaskaivo) tai kaappiin/runkoon.

« Auringonvalon osumista suoraan pumppuun on vdltettdva.

+ Pumppu on suojattava sateelta.

+ Ympdriston minimildmpétila ei saa olla alle aineen jadtymispisteen eika alle -10 °C.

« Aineen jaympéristén limpdtilat eivat saa ylittda tai alittaa sallittuja arvoja (katso luku 5.2).

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Sallitun ymparistolampatilan ylittyessa tai alittuessa on huolehdittava riittavasta tuu-
letuksesta/limmityksesta.

WILO SE 05/2017
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Ennen pumpun asennusta on suoritettava kaikki hitsaus- ja juotostyot.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Putkijarjestelmasta tuleva lika voi rikkoa pumpun sen kidydessa. Ennen pumpun asen-
nusta on putkijarjestelma huuhdeltava.

.

Pumppu on edestd ja takaa varustettava sulkuventtiileilld.

Kun pumppu asennetaan avoimien laitteistojen menosydtt6on, turvasyottojdrjestelmdn
téytyy haarautua ennen pumppua (DIN 12828).

Ennen asentamista on ldmpd&eristeen molemmat puoliskot (kuva 1, kohta 8) mahdollisesti
poistettava.

Pumppu on asennettava paikkaan, johon padsee helposti kdsiksi, jotta myéhemmat tarkas-
tukset tai vaihdot on helppo suorittaa.

Asennuksen aikana on otettava huomioon seuraava:

Asennuksen tdytyy olla jannityksetdn ja pumppuakselin vaakasuorassa tasossa (katso
asennusasennot kuvan 2a/2b mukaan).

Varmista, ettd pumpun asentaminen oikeaan l4pivirtaussuuntaan on mahdollista (vrt. kuvaa
2a/2b). Pumpun pesissi oleva virtaussuuntamerkki ilmoittaa virtaussuunnan.

Varmista, ettd pumpun asentaminen sallittuun asennusasentoon on mahdollista (vertaa
kuvaa 2a/2b). Tarpeen vaatiessa kierrd moottoria ja sddtémoduulia, katso lukua 9.1.
Ennen pumpun asennusta on asennettava sopivat putkiliittimet.

Pumpun asennuksessa on kdytettivd mukana toimitettuja tasotiivisteitd imu-/paineyh-
teiden ja putkiliittimien valilla.

Kierrd hattumutterit imu-/paineyhteiden kierteisiin ja kiristd jakoavaimella tai putkipih-
deilla.

c HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

kdytettivi imu-/paineyhteen avainpintoja.

Tarkasta putkiliittimien tiiviys.

7.1.1 Lammitysjarjestelmien pumpun eriste
Ennen kdyttéonottoa aseta [dmpderistyksen molemmat puoliskot paikalleen ja paina
yhteen (kuva 1, kohta 8).

VAROITUS! Palovammojen vaara!

A Koko pumppu saattaa tulla hyvin kuumaksi riippuen pumpun tai jarjestelman kaytto-
tilasta (pumpattavan aineen limpétila).
Palovammojen vaara, jos eriste jalkiasennetaan kdyton aikana.

7.1.2 Pumpun eristys jadhdytys-/ilmastointijirjestelmissi

Toimitukseen sisdltyvit limpoeristeet (kuva 1, kohta 8) ovat sallittuja vain sellaisissa lam-
mitysjdrjestelmissd, joissa nesteen lampotilat ovat vahintddn +20 °C, koska ndma ldmpo6-
eristeet eivdt sulje pumpun pesaa diffuusiotiiviisti.

Mallisarjan Wilo-Yonos ECO BMS pumput soveltuvat kdytettdviksi jadhdytys-, ilmas-
tointi-, maalampd- ja vastaavissa jdrjestelmissd, joissa pumpattavien aineiden [ampétilat
ovat enintddn -10 °C. Ainetta kuljettavissa osissa, esim. putkissa tai pumpun pesissd, voi
tiivistyad kondenssivettd.

Téllaisia jarjestelmia kdytettdessa asiakkaan on huolehdittava diffuusiotiiviistd eristyksesta.
Kdytettdessd Yonos ECO BMS -pumppuja laitteiston sisdlle ei voi muodostua kondens-
sivettd moottorin erikoisrakenteen ansiosta.

Korroosion estdmiseksi pumpun pesédssad on kataforeesipinnoite.
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7.2

> B

Sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!

Jos sdhkoasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hengenvaara sahkdiskun
takia.

Sahkoliitdnnan ja kaikki siihen liittyvat toimenpiteet saa suorittaa vain paikallisen sah-

vallitsevan ja ihmisille vaarallisen kosketusjannitteen takia pumpulle tehtivit ty6t saa
aloittaa vasta 5 minuutin odotusajan kuluttua.
Tarkasta, ettd kaikki liitannit (my6s potentiaalivapaat koskettimet) ovat jannitteettomia.

sdahkoisku kosketettaessa laitteen sisdpuolella olevia sdhkoisia rakenneosia.
Pumppua ei saa liittaa IT-verkkoon eika katkeamattomaan virransyo6ttoon.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen sdhkaliitantd voi johtaa omaisuusvahinkoihin.

Jos jannite on vdird, moottori voi vaurioitua!

Suurjannitegeneraattorilla tehtdvissa eristystesteissd pumppu on erotettava laitteis-
ton ohjauslaatikosta kaikkinapaisesti verkosta.

Verkkoliitdnndn virtalajin ja jannitteen on vastattava tyyppikilvessa olevia tietoja.
Yonos ECO BMS -pumpun virtakaapeli (kuva 1, kohta 6) ja ohjauskaapeli (kuva 1, kohta 7)
on yhdistetty kiintedsti sddtdmoduuliin, eika niita voi irrottaa.

VAARA! Sahkoiskun vaara!
Jos kaapeli on irronnut pumpusta voimankayton takia, vaarana sdhkdisku ja henkil6-
vahingot. Liitintdkaapelia ei voi irrottaa!

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Liitdntdkaapelin muutokset voivat johtaa omaisuusvahinkoihin.
Kaapelin saa liittdd vain tehtaalla. Jilkiasennus ei ole mahdollinen.

Sihkdasennus tiytyy suorittaa kiintedsti vedetylld verkkoliitdntijohdolla (min. halkaisija
3 x 1,5 mm2), joka on varustettu pistokelaitteella tai kaikkinapaisella kytkimelld vihintdan
3 mm koskettimen katkaisuvalilla.

Jos poiskytkentd tapahtuu asiakkaan asentaman verkkoreleen valitykselld, seuraavien
vahimmadisvaatimusten pitda tayttyd: Nimellisvirta = 8 A, nimellisjdnnite 250 VAC
Kosketinmateriaalit: AgSnO2 tai Ag/Ni 90/10

Suojaus: 10/16 A, hidas sulake tai C-ominaisuuksilla varustetut automaattisulakkeet.
Asiakkaan ei tarvitse hankkia moottorinsuojakytkintd. Jos moottorinsuojakytkin on jo
asennuksessa, se on kierrettava tai sdddettdva suurimmalle mahdolliselle virta-arvolle.
Vuotovirta pumppua kohden lo¢ < 3,5 mA (EN 60335 mukaisesti)

Pumppu on suositeltavaa suojata vikavirtasuojakytkimelld.

Merkinta: vikavirtatyyppi A [2X] tai vikavirtatyyppi B =
Vikavirtasuojakytkimen mitoituksessa on otettava huomioon yhdistettyjen pumppujen
lukumdard ja niiden moottorien nimellisvirrat.

Kaikki litantdjohdot tdytyy asentaa siten, ettd ne eivdt missadn kohdassa kosketa putkea
ja/tai pumpun pesii tai moottorin runkoa.

Pumppu/jirjestelmd on maadoitettava miardysten mukaan.

L. N, @: Verkkoliitdnt&jannite: 1~230 VAc, 50/60 Hz, DIN IEC 60038

WILO SE 05/2017



Suomi

7.2.1 Wilo-Connectorin asennus/irrotus

Irrota liitdntdjohto virtaldhteesta.

Ota huomioon liitinnapavaraukset (PE, N, L).

Yhdisti ja asenna Wilo-Connector (kuvat 3a - 3e).

Liitd Wilo-Connector liitdntidkotelon (kuva 1, kohta 6) kanssa virtakaapeliin niin, ettd se
lukittuu paikalleen.

Tee Wilo-Connectorin irrotus kuvan 4 mukaisesti, siihen tarvitaan sopiva ruuvimeisseli.

7.2.2 Ohjauskaapelin liitdnnat

Yonos ECO BMS -pumppu on tehtaalla varustettu ohjauskaapelilla (1,5 m) SSM ja
0-10V -liitdantaa varten (kuva 1, kohta 7).

+ Johdin 1 (ruskea): GND (signaalin maadoitus)
+ Johdin 2 (valkoinen):0...10 V (signaali)

« Johdin 3 (sininen):SSM

« Johdin &4 (musta): SSM

@ HUOMAUTUS: Hairionsiedon takaamiseksi 0-10 V -liitanndn ohjausjohdon kokonaispi-
tuus saa olla enintdan 15 m.

0-10V:

« Jannitteen kesto 24 V DC

+ Jannitetulon ottoresistanssi >100 kOhm

* SSM:

Integroitu yleishalytysilmoitus on kdytettdvissd potentiaalivapaana avautuvana kontak-
tina. Kontaktin kuormitus:

«+ Pienin sallittu: 12 V DC, 10 mA

« Suurin sallittu: 250 VAC, 1 A

VAARA! Hengenvaara!

A Mikali SSM-kosketin yhdistetdin virheellisesti, seurauksena voi olla hengenvaarallisia
sahkoiskuja.
SSM-kosketin on kytkettdva verkkojdnnitteeseen siten, ettd kytkettédva vaihe ja
pumpun verkkoliitantakaapelin vaihe L1 ovat identtisia.

« Kytkentatiheys:

On

| toff,min I ton |
Off

+—r—>

, min )
» Time
5s

5s
« Kytkentdaikojen vali: vahintddn 5 s
« Piille-/poiskytkemiset verkkojénnitteelld £ 300 000 kidynnistysjaksoa kdyttéidn aikana
(80 000 kayttoétuntia).
« Piille-/poiskytkemiset 0-10 V -liitdnnan kautta £ 500 000 kidynnistysjaksoa kiyttéidn
aikana (80 000 kdyttétuntia).
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8 Kdyttoonotto
Lukujen 7, 8.4 ja 9 vaaroja ja varoituksia koskevia ohjeita on ehdottomasti noudatettava!
Ennen pumpun kdyttoonottoa on tarkastettava, onko se asennettu ja liitetty asianmukaisesti.

8.1 Taytto jailmaus

@ HUOMAUTUS: Epéatdydellinen ilmaus johtaa ddnten kehittymiseen pumpussa ja jarjestel-
massd.

Jarjestelmd on tdytettdvd ja ilmattava asianmukaisesti. Pumpun roottoritilan ilmaus
tapahtuu itsestddn jo lyhyen kdyttdajan jalkeen. Lyhytaikainen kuivakdynti ei ole pum-
pulle haitaksi.

VAROITUS! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!
A Moottoripain tai laippa-/putkiliitinnin irrottaminen ilmauksen takia ei ole sallittua!
Palovammojen vaara!
Ulosvaluva aine voi aiheuttaa henkil6- ja omaisuusvahinkoja.
Palovammojen vaara pumppua kosketettaessa!
Koko pumppu saattaa tulla hyvin kuumaksi riippuen pumpun tai jarjestelman kaytto-
tilasta (pumpattavan aineen limpétila).

8.2 Sdatotavan valinta

Laitteiston tyyppi Jarjestelmin edellytykset Suositeltava

Lammitys-/ilmanvaihto-/ 1. Kaksiputkijirjestelmi termostaatti-/vyShykeventtii- Dp-v
ilmastointijdrjestelmissd, leilld varustettuna, pienelld laiteauktoriteetilld
joissa vastus luovutus- * Hy>4m

osassa (huonetilan 1dm-
popatteri + termostaatti-
ventiili) £25 %
kokonaisvastuksesta

Erittdin pitkdt jakelujohdot

Voimakkaasti rajoittavat johdon sulkuventtiilit
Johdon paine-erosdddin

Suuret painehdvidt niissa jarjestelmdn osissa, joiden
|3pi kokonaistilavuusvirta kulkee (kattila/ja3hdytys-
kone, mahdollisesti limmonvaihdin, jakelujohto

1. haaraan saakka)

2. Ensiopiirit suurilla painehaviéilld

Lammitys-/ilmanvaihto-/ 1. Kaksiputkijirjestelma termostaatti-/vydhykeventtii- Dp-c
ilmastointijdrjestelmissa, leilld varustettuna, suurella laiteauktoriteetilld

joissa vastus generaat- * HyE2m

tori-/jakopiirissd £ 25 % + Rakenteeltaan muutetut painovoimajdrjestelmdt

vastuksesta luovutus- » Jalkiasennus suurelle limpétilahajonnalle

osassa (huonetilan 1dm- (esim. kaukolidmpé)

pOpatteri + termostaatti- + Vahdiset painehdviot niissd jdrjestelman osissa, joi-

ventiili) den lzpi kokonaistilavuusvirta kulkee (kattila/jdahdy-

tyskone, mahdollisesti limmdnvaihdin, jakelujohto
1. haaraan saakka)
2. Ensiopiirit pienilld painehavitilld
3. Lattialimmitykset termostaatti- tai vyohykeventtii-
leilld
4. Yksiputkijarjestelmdt termostaatti- tai johdonsulku-
venttiileilld
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8.3 Pumpputehon sdito

Jirjestelmd suunnitellaan niin, ettd on olemassa mairitty toimintapiste (hydraulinen
tdyskuormituspiste lasketulla maks. [immitystehon tarpeella). Pumpputeho (nostokor-
keus) sidddetain kiyttédnoton yhteydessé jirjestelman toimintapisteen mukaisesti.
Tehdasasetus ei vastaa jdrjestelmdn tarvitsemaa pumpputehoa. Se maaritetddn valitun
pumpputyypin ominaiskdyrddiagrammin (tuoteluettelosta/tietolehdests) avulla. Katso
my0s kuva 5 ja 6.

Sdatotavat Dp-c ja Dp-v:

Dp-c (kuva 6) Dp-v (kuva 5)

Toimintapiste Piirrd toimintapisteestd ldhtien vasemmalle. Lue asetusarvo H, ja sddda
maks. ominaiskdy-  pumppu tdlle arvolle.

ralla

Toimintapiste sdd-  Piirrd toimintapisteestd ldhtien Mene sddtdominaiskayrdd pitkin aina

tbalueella

vasemmalle. Lue asetusarvo Hy ja maksimiominaiskadyralle saakka, sit-

sdadd pumppu tdlle arvolle. ten vaakasuoraan vasemmalle, lue
asetusarvo H, ja sdddd pumppu télle
arvolle.

Sdatoalue

Himin» Hmax Katso 5.1 Tyyppiavain

8.4 Kiyttd

8.5

A

.

.

.

.

Sdhkomagneettiset kentit hiiritsevit elektronisia laitteita

Taajuusmuuttaja tuottaa sdhkdmagneettisia kenttid pumpun kdyton yhteydessa. Se voi hdi-
ritd elektronisia laitteita. Seurauksena voi olla, ettd elektroniseen laitteeseen tulee toiminta-
hdirio, joka aiheuttaa henkildille terveydellista haittaa, jopa kuoleman, esim. henkil6illd, joilla
on kehossaan aktiivisia tai passiivisia ldakinndllisia laitteita. Sen vuoksi tulee kdyton aikana
kieltda sellaisten henkildiden oleskelu jérjestelman/pumpun I3helld, joilla on esim. syddmen-
tahdistin. Magneettisista tai elektronisista tietovélineistd voi hévitd tietoja.

Kaytostd poisto
Laitteiston huolto-/korjaustéit tai purkamista varten pumppu tdytyy poistaa kdytdsta.

VAARA! Hengenvaara!

Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa t6issid uhkaa hengenvaara sihkaiskun takia.
Pumpun sdhkoosaa koskevat tyot taytyy aina antaa vain patevan sahkoasentajan suoritet-
tavaksi.

Pumppu on kytkettava jannitteettomaksi laitteiston kaikkia huolto- ja korjaustoita varten
ja pumpun asiaton kdynnistyminen on estettava.

Vield vallitsevan ja ihmisille vaarallisen kosketusjannitteen takia pumpulle tehtavit tyot
saa aloittaa vasta 5 minuutin odotusajan kuluttua.

Tarkasta, etti kaikki liitannit (myds potentiaalivapaat koskettimet) ovat jinnitteettomii.
indusoi kosketusvaarallista jannitettd, joka on moottorin koskettimissa.

Sulkuventtiilit pumpun edests ja takaa on suljettava.

Jos sditomoduuli/kaapeli on vaurioitunut, pumppua ei saa ottaa kayttoon.

VAROITUS! Palovammojen vaara!

Palovammojen vaara pumppua kosketettaessa!

Koko pumppu saattaa tulla hyvin kuumaksi riippuen pumpun tai jarjestelman kaytto-
tilasta (pumpattavan aineen limpétila).
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9.1

Huolto

Ennen huolto-/puhdistus- ja korjaust6itd on otettava huomioon luvut 8.4 "Kdytts”,

8.5 "Kdytdsti poisto” ja 9.1 "Purkaminen/asennus”.

Lukujen 2.6 ja 7 turvallisuusohjeita on noudatettava.

Sen jélkeen, kun huolto- ja korjausty6t on suoritettu, on pumppu asennettava ja kytket-
tavd luvun 7 "Asennus ja sahkoliitantd” mukaisesti. Pumpun padlle kytkeminen suorite-
taan luvun 8 "Kdyttéonotto” ohjeiden mukaisesti.

Purkaminen/asennus

VAROITUS! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen purkaminen/asennus voi aiheuttaa henkil6- ja omaisuusvahinkoja.
Palovammojen vaara pumppua kosketettaessa!

Koko pumppu saattaa tulla hyvin kuumaksi riippuen pumpun tai jarjestelman kaytto-
tilasta (pumpattavan aineen limpétila).

Jos pumpattavan aineen lampétila ja jarjestelman paine ovat korkeat, uhkaa palovam-
mojen vaara ulosvaluvan kuuman aineen johdosta.

Ennen purkamista pumpun molemmilla puolilla olevat sulkuventtiilit on suljettava,
jennettava. Jos sulkuventtiileitd ei ole, jarjestelma on tyhjennettava.

Jarjestelmassd mahdollisesti kdytettdvien lisdaineiden valmistajan ohjeita ja kaytto-
turvallisuustiedotteita on noudatettava.

Loukkaantumisvaara uhkaa, jos pumppu putoaa alas putkiliittimien irrottamisen jal-
keen.

Maakohtaisia tapaturmantorjumismaarayksia sekd mahdollisia yllapitdjan yrityksen
sisdisid tyo-, kdytto- ja turvallisuusmaardyksid on noudatettava. Tarvittaessa kdytet-
tdva suojavarustusta!

VAROITUS! Magneettikentdn aiheuttama vaara!

Koneen sisdlld on aina magneettikenttd, joka voi epaasianmukaisen purkamisen yhte-
ydessd aiheuttaa henkil6- ja omaisuusvahinkoja.

Roottoriyksikon (sisiltds erotusosan, laakerikilven, roottorin ja juoksupyorin) poista-
minen moottorin rungosta on aina kiellettya!

Kun juoksupydran, laakerikilven, roottorin ja erotusosan muodostama kokonaisuus
vedetddn ulos moottorin rungosta vastoin kieltoa, ovat henkil6t, jotka kdyttavat 1aa-
kinnallisia apuvilineitd, kuten sydamentahdistinta, insuliinipumppua, kuulolaitetta,
implantteja tms., erityisessd vaarassa. Nama henkilot tarvitsevat joka tapauksessa
tyoterveydellisen arvioinnin.

Elektroniset laitteet voivat saada toimintahdirioita tai vaurioitua roottorin magneet-
tikentdn vuoksi.

Kootussa tilassa roottorin magneettikenttdd johdetaan moottorin ferromagneettisessa
piirissd. Sen ei ole todettu aiheuttavan terveydelle haitallista magneettikenttda koneen
ulkopuolella.

VAARA! Hengenvaara sdhkoiskun takia!
Irrotettaessa sddtomoduulin yldosa asiantuntemattomasti voi sisdlld olevassa elektro-
niikassa vallita kosketusvaarallinen jannite.

Jos sdatémoduuli on vietiva johonkin toiseen asentoon, ei moottoria (moottorirunkoa ja
sdgtémoduulia) saa vetdd kokonaan irti roottoriyksikdstd. Moottoria voi kidntii halut-
tuun asentoon (sallitut asennusasennot kuvan 2a mukaan otettava huomioon).

WILO SE 05/2017



Suomi

@ HUOMAUTUS: Kierrd moottoripddtd aina ennen laitteiston tayttamista.

« Avaa moottorin irrottamiseksi 4 kuusiokoloruuvia.
« Moottorin kddntdamisen jdlkeen kirista &4 kuusiokoloruuvia jalleen ristikkain.
« Pumpun kédyttéonotto, katso lukua 8.

10 Hairiot, niiden syyt ja korjaus
Hdiriot, niiden syyt ja korjaus, katso taulukkoja 10 ja 10.1.
Hairionpoiston saa suorittaa vain pateva ammattihenkilokunta! Luvussa 9 olevia tur-
vallisuusohjeita on noudatettava!

Hairiot Tarvittavat toimenpiteet

Pumppu ei kdy, kunvirran-  Sulake on viallinen. Tarkasta sulakkeet.

syottd on kytketty pdalle. Pumpussa ei ole jannitetta. Poista jannitekatkos.

Pumppu pitdd adnta. Kavitaatiota riittdamdttéman Nosta jdrjestelmdn painetta sallitulla
menosyottopaineen vuoksi. alueella.

Tarkasta nostokorkeuden asetus,
aseta tarvittaessa matalampi kor-

keus.
Taulukko 10: Ulkoisten hdiridlahteiden aiheuttamat hairiot
Hiiriot Syyt Pumpun toiminta/ Kuvaus
korjaus
Verkkoalijannite Verkko ylikuormit- ~ Sammuta moottori  Vli- tai alijannitteen tapauksessa
tunut ja kdynnistd uudel-  moottori sammutetaan. Se kdynnis-
leen. tyy automaattisesti heti, kun jannite
Verkkoylijannite  Vikasédhkolaitoksen Sammuta moottori  on sopivalla alueella. SSM-rele on
virransy6tossa ja kdynnistd uudel-  aktiivinen.
leen.
Moottorin esim. sakan takia Moottori kdynnis-  Jos moottori jumiutuu, tehddan
jumiutuminen tyy viiveen jdlkeen  enintdan 5 uutta kdynnistystd aina
uudestaan. 5 epa- 30 sekunnin vdlein. Jos moottori on
onnistuneen kdyn-  edelleen jumissa, se sammutetaan
nistyksen jalkeen pysyvasti. Tdmd voi tapahtua
moottori sammute- vain, jos virta sammutetaan yli
taan pysyvasti. 30 sekunniksija kdynnistetddn sitten

uudelleen. Jokaisen kdynnistyksen
yhteydessd kdytetddn juminpoisto-
ohjelmaa. SSM-rele on aktiivinen niin
pitkddn kuin sisdisen vikalaskurin
arvo ei ole NOLLA.

Tahtikdynti Korkea kitka, moot- Kun moottorin kier- Puutteellisessa tahtikdynnissa
puutteellinen torinohjaus ei kun-  tokentdn synkro- moottori sammutetaan. Uudelleen-
nossa nointi on puutteel-  kdynnistyminen 5 sekunnin kuluttua.
linen, pumppu Pumppu kdynnistyy automaattisesti,
yrittda uudelleen- kun kiertokenttd on synkroninen.

kdynnistysta 5
sekunnin valein.
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Pumpun toiminta /

korjaus

LOVEDTH

Moottori yli-
kuormittunut

Sakkaa pumpussa

Jos ylikuormitus
tunnistetaan,
moottori pysdhtyy,
ja se kdynnistyy
uudelleen viiveen
jalkeen.

Jos moottorin sallittu tehon raja saa-
vutetaan, moottori pysahtyy. Uudel-
leenkdynnistyminen 30 sekunnin
kuluttua. Pumppu kdynnistyy auto-
maattisesti, kun tehon raja alitetaan.

Oikosulku

Moottori/moduuli
viallinen

Moottori pysdhtyy
oikosulun sattuessa
ja kdynnistyy
uudelleen viiveen
jdlkeen. 25 epdon-
nistuneen kdynnis-
tyksen jdlkeen
moottori sammute-
taan pysyvadsti.

Oikosulun jadlkeen moottori sammu-
tetaan. Se kdynnistyy taas

1 sekunnin kuluttua. 25 oikosulun
jalkeen moottori sammutetaan
pysyvdsti. Tdmd voidaan nollata vain
katkaisemalla virta > 30 sekunniksi.
SSM-rele on aktiivinen niin pitkdan
kuin sisdisen vikalaskurin arvo ei ole
NOLLA.

Kosketin-/kaa-

Kosketushdirioitd

Moottori kdynnis-

Jos moottorin ja moduulin vililta

mitysvika moottoriin. tyy viiveen jdlkeen  puuttuu kosketin, moottori sammu-
Moottorin kddmitys uudestaan. 5 epd-  tetaan. Uudelleenkdynnistyminen
tai pistoke vioittu-  onnistuneen kdyn- 30 sekunnin kuluttua. 5 sammutus-
nut. nistyksen jalkeen kerran jdlkeen moottori sammute-
moottori sammute- taan pysyvdsti. Tdma voidaan
taan pysyvadsti. nollata vain katkaisemalla virta
> 30 sekunniksi. SSM-rele on aktiivi-
nen niin pitkdan kuin sisdisen vika-
laskurin arvo ei ole NOLLA.
Kuivakaynti limanpoisto puut-  Moottori kdynnis- Kuivakdyntiolosuhteiden kestettyd
teellinen tyy viiveen jdlkeen  tietyn ajan moottori sammutetaan.
uudestaan. 30 sekunnin viiveen jdlkeen se kdyn-
nistyy uudestaan. Pumppu kdy auto-
maattisesti oletusarvoilla, kun
kuivakdyntid ei endd tapahdu.
Moduulin yli- Moduulin jadhdy- Pumppuakadytetdan Jos moduulin sisdlampdtila nousee

kuumeneminen

tysosan ilman-
saanti rajoittunut

sallittujen lampdti-
larajojen ulkopuo-
lella.

kielletylld tavalla, pumppu kytkeytyy
pois paaltd ja ilmoittaa hdiriosta.
Uudelleenkdynnistyminen

30 sekunnin kuluttua. 5 sammutus-
kerran jdlkeen moottori sammute-
taan pysyvdsti. Tdmd voidaan nollata
vain katkaisemalla virta

> 30 sekunniksi.

SSM-rele on aktiivinen niin pitkdan
kuin sisdisen vikalaskurin arvo ei ole
NOLLA.

Taulukko 10: Hdiriot pumpussa

Jos kdyttohdiriotd ei voi poistaa, ota yhteyttd alan liikkeeseen tai ldhimpdan
Wilo-asiakaspalvelupisteeseen tai -jilleenmyyjaan.
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10.1 Hairidilmoitukset

Hiiriot johtavat aina yleishilytyksen (SSM) aktivoitumiseen releen vilitykselld.
Pumpun reagointi riippuu virheen tyypistd (katso Tapahtuman kulku ja taulukko 10.1).

Pumpun ajallisten reaktioiden tapahtuman kulku hdiriotapauksessa

Pumpun tila SSM-tila
""" 0 = ei aktiivinen (suljettu) /
1 = aktiivinen (auki)

A A
tn tn
tr ta Tar = (n-1)x(tr+ta) | (30s) trl ta Tar = (n-1)x(tr+ta) | (30s)
14 . —_— 14 e
Tr

n=1 @
0 L 0 -
ts B Time (t) ts X Time (t)

Selitykset hiirion kulusta

(ts) Virhe esiintyy:

hdirion kulun aloitusaika

(tr) Reaktioaika:

aika, johon mennessa hairié tunnistetaan

(ta) Viiveaika:

aika siihen, ettd pumppu kdy taas, uudelleenkdynnistysajat katso taulukkoa 10.2

(n) Esiintyvi hiirio:

toistuvien hdirididen maara

(Tar) Uudelleenkidynnistimisyritysten aika:

aika, joka saadaan uudelleenkdynnistyksen toistoista niin kauan kuin hdirié on havaitta-

vissa. "Tar” voi olla 0 sekuntia, jos héirid esiintyy vain kerran (n=1).

(N) Sallittu mairi hiiricissa:

Rajoitettaessa hdirididen esiintymistiheyttd laskuri nollataan vain, kun yhtdan hairiéta

ei esiinny enda 30 sekunnin aikana (tn). Muussa tapauksessa verkkojénnite on katkaistava

> 30 sekunniksi pumpun kdynnistdmiseksi uudelleen.

Automaattinen nollaus:

Kylla: sallittujen hairididen maaraa ei rajoiteta. Viiveajan jalkeen ohjelmisto hoitaa pum-
pun uudelleenkdynnistdmisen.

Ei:  sallittujen hairididen maaraa rajoitetaan. Pumpun uudelleenkdynnistys voi tapahtua
vain verkkovirran ollessa katkaistuna > 30 sekuntia.

(Tr) SSM-toiminnan kokonaiskesto:

Pumpun kdyttohdirion kesto, SSM-kosketin on auki

@ odotusaika sille, tuleeko uusi hairié.

@ Pumppu kay jdlleen tavallisessa kdyttotilassa.

(tx) Hiirio on korjattu, SSM on suljettu
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Pumpun reagointi héiriotapauksessa

Hairio Reaktioaika Viiveaika Sallittu vir-  Auto- Odotusaika
(tr) (taj ~  heiden mari maatti- (SSMon

(N) nen aktiivinen)
nollaus (tn)

Verkon rajoittama- kylla auki
alijannite ton Reaktioaika
<1,35s

Verkon <100 ms <20ms rajoittama- kylld 30s auki
ylijannite ton
Moottorin <10s 30s 5 ei 30s auki
jumiutuminen
Puutteellinen =<10s =<5s rajoittama- kylla 30s auki
tahtikaynti ton
Moottori yli- 60s 30s rajoittama- kylla 30s auki
kuormittunut ton
Oiko-/ <6ps 1s 25 ei 30s auki
maasulku
Kosketin-/kdi- <10s 30s 5 ei 30s auki
mitysvika
Kuivakdynti <60s 30s rajoittama- kylla 30s auki

ton
Moduulin yli- <1ls 30s 5 ei 30s auki

kuumeneminen

Taulukko 10.1: Pumpun reagointi hdiriétapauksessa

10.2 Pumpun uudelleenkdynnistymisajat

Kaynnistymisaika:

Dp-c, virta pailla

0 — min. Dp-c 4s

0 — maks. Dp-c 6s
Dp-v, virta paalla

0 — min. Dp-v 4s

0 — maks. Dp-v S5s
Ohjaussignaalitulo ”Analog In 0...10 V"

0— 10V PAALLA: 0 — npyi, 1(2)s
0 — 10V PAALLA: 0 — Ny 2(3)s
Nmin = Nmax 2s

() kdynnistymisaika, kun virta paall3

Taulukko 10.2: Pumpun uudelleenkdynnistymisajat

11 Varaosat
Yonos ECO BMC -pumppuihin ei ole saatavissa varaosia.
Vahinkotapauksessa on koko pumppu vaihdettava.
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12 Havittaminen

A

Tiedot kdytettyjen sdhko- ja elektroniikkatuotteiden kerdykseen

Tdmadn tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen ja kierrdtyksen avulla voidaan valttdd ympa-
ristdvahingot ja henkilokohtaisen terveyden vauriot.

Pumpun purkamisessa ja hdvityksessd on ehdottomasti otettava huomioon luvun 9.1
varoitukset!

HUOMAUTUS

Havittaminen talousjatteen joukossa on kielletty!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa tai niiden mukana toimitetuissa
papereissa voi olla tdmd symboli. Se tarkoittaa, ettd kyseisid sdhkd- ja elektroniikkatuot-
teita ei saa havittda talousjdtteen joukossa.

Huomioi seuraavat seikat kdytettyjen tuotteiden asianmukaisesta kasittelystd, kierrdtyk-
sestd ja hdvittdmisesta:

Vie tdmd tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun kerdyspisteeseen.

Noudata paikallisia madardyksia!

Saat tiedon asianmukaisesta havittdmisesta kunnallisilta viranomaisilta, jatehuoltopis-
teestd tai kauppiaalta, jolta olet ostanut tdmadn tuotteen. Lisdtietoja kierrdtyksestd on
osoitteessa www.wilorecycling. com.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-Yonos ECO BMS
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldaren wir hiermit, dass die Nasslaufer-Umwélzpumpen der Baureihe
We, the manufacturer, declare that these glandless circulating pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de circulateurs de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

Yonos ECO ... BMS

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschléagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemaéss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE & partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG

Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fiur Nasslaufer-Umwélzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 ge&ndert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 16297-2

Bevollmdachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Divis.ion HVAC . .
Person authorized to compile the technical file is : %l;ill)t\/sganager - PBU Circulating Pumps
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : IR YL A R I

Digital unterschrieben D-44263 Dortmund
Dortmund, /% von L

_ holger.herchenhein@wil
o Ll wilo

Datum: 2016.06.15
H. HERCHENHEIN 08:42:00 +02'00' WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ orlkirchiunslralie UL

44263 Dortmund - Germany
N°2118033.02 (CE-A-S n°4146382)
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(BG) - 6barapckm eamk
AEKNAPALMUA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE pexknapwvpart, 4e NpoAyKTUTe MOCOYEHW B HacToswwaTa Aeknapaums
CbLOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha ClefHUTe eBPONecKI AMPEKTUBN 1
NpUenuTe M HaUMOHaNHU 3aKoHoAaTeNcTBa:

MawwuHu 2006/42/EO ; EnekTpoMarHutHa cbBMecTumocT 2004/108/EO ;
MpoayKTH, cBbp3aHK c eHepronoTpebneHneTo 2009/125/EO0

KaKTO M Ha XapMOHU3MPaHUTE eBPONeENCKM CTaHAapTH, YNoMeHaTh Ha
npeavlHaTa CTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpislim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES ; Vyrobkd
spojenych se spotiebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK
WILO SE dnAaver 0TI Ta npoiovTa nou opifovral atnv napoloa eupwnaika

dnAwon gival cUPPWvVa Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNYIQV Kal TIG EBVIKEG
VOHOBETIEG OTIG ONOIEG £XEI HETAPEPDEI :

Mnxavrpata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTiking cuparotnrag 2004/108/EK ;
JuvdedpEvVa PE TNV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK

Kal ENioNG PE Ta €EAG EVAPHOVIOUEVA EUPWNATKA NPATUNA MOU avapEpovTal
oTnVv nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vdtnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkomagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljededim prihvac¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potro$nje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt

termékek megfelelnek a kdvetkez6 eurdpai irdnyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe &tiiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses dsszeférhetdségre 2004/108/EK ;
Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z8 oldalon szerepl8, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ; Prodotti
connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad $ioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelian¢iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame

puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevi$ku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK ; Energiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.
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(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

0g harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Méaquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2004/108/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(RU) - pycckwnii sa3bik
Meknapauus o cooTBeTrctBun EBponeinckum Hopmam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, NEPeYnCNeHHble B JaHHOI Aeknapauun o
COOTBETCTBMM, OTBEYAKT CNEAYIOWUM EBPONEACKAM AUPEKTUBAM 1
HaLUMOHaNbHbLIM NPEANUCaHNaM:

[Avpektsa EC no mawunHHOMYy o6opyaosaHuto 2006/42/EC ; Avupektusa EC no
SneKTpoMarHMTHOW coBmecTumocTy 2004/108/EC ; InpekTBa 0 NpoAyKUMUM,
CcBsi3aHHOW C sHepronoTpebneHvem 2009/125/EC

W rapMOHU3MPOBaHHbLIM €BPONENCKUM CTaHAapTaM, YNOMSHYTbIM Ha
npeablayLien cTpaHmue.

(SK) - Slovenéina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto deklaracie,

su v stlade s poziadavkami nasledujlcich eurépskych direktiv a
odpovedajlicich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick(i Kompatibilitu
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2004/108/ES ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstammer
med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska standarder
som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen driinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT ; Eko Tasarim Yoénetmeligi 2009/125/AT

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimig Avrupa standartlarina.




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Importa-
cao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 2923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt
Pumps Private Limited
Pune 411019

T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate M|
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand
T+27116082780
patrick.hulley@salmson.
co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Viixjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






